AR-15/M16 UPPER RECEIVER VISE BLOCK - PRECISION REFLEX
UPPER RECEIVER VISE BLOCK

Two Way To Support Upper Receiver In A Vise Without Risk Of Damage

Heavy duty, machined aluminum vise block lets you clamp an AR-15/M16 upper

receiver in a bench vise without risk of marring the finish or distorting the receiver -
from over-tightening. Dual-use design allows the receiver to be positioned top
side up or, if it's a flattop, upside down; either way, the vise grasps the block and
never touches the receiver. One side of the block fits in the underside of the
receiver and is held securely in place with two, steel, T-pins inserted through the
takedown pin holes, so you can install optics, perform thorough cleaning, and do
other work on the exterior. Or, slide a flattop receiver rail into the grooves on the
other side of the block and tighten the locking bar with the large thumbscrew to
hold the receiver upside down for easy access to the underside.

Attributes

Name: PRECISION REFLEX UPPER RECEIVER VISE BLOCK
Manufacturer: PRECISION REFLEX

Product no.: 714000006

Mfr. No.: 050083

Make: AR-15

Delivery weight: 0.386kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir AR15/M16 Oberteil
Viseblock

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15/M16 Oberteil Viseblock von Precision Reflex entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir die ordnungsgemafe Verwendung des
Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, um eine sichere Handhabung und Bedienung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Viseblock nur fiir seinen vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum Sichern
von AR15/M16 Oberteilen wahrend der Wartung und Installation von Zubehor.

Uberpriife den Viseblock vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Zubehdrteile, die mit dem Viseblock verwendet werden, in gutem

Zustand sind.

Bewahre den Viseblock an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, aul3er Reichweite von
Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung und Handhabung von Feuerwaffen
und Zubehor.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
Viseblock verwendest.

Achte darauf, die TPins beim Sichern des Oberteils nicht zu fest anzuziehen, da dies das Gehé&use
beschadigen koénnte.

Stelle sicher, dass das Oberteil richtig im Viseblock ausgerichtet ist, bevor du es festziehst.

Halte deine Finger oder Hande nicht in der Nahe des Klemmbereichs, wahrend du den Viseblock festziehst
oder lost.

Wenn du den Block fiir die Arbeit an einem FlattopOberteil verwendest, stelle sicher, dass der
Verriegelungshigel sicher angezogen ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Vermeide die Verwendung des Viseblocks unter nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Verrutschen zu
verhindern und einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung des Viseblocks:

® Uberpriife den Viseblock auf Schaden.
® Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sauber ist.

2. Sichern des Oberteils:

® Positioniere das Oberteil in den Viseblock.

® Fir Standardoberteile, fiihre den Block in die Unterseite ein und sichere ihn mit den TPins durch die
Abnehmerstiftlécher.

® Fur FlattopOberteile, schiebe die Schiene des Oberteils in die Rillen auf der anderen Seite des Blocks
und ziehe den Verriegelungsbugel mit der Daumenschraube fest.

3. Durchfiihrung der Arbeiten:
® Sobald das Oberteil gesichert ist, kannst du Optiken installieren, das Geh&ause reinigen oder andere

Wartungsarbeiten durchfihren.
® Uberpriife immer die Stabilitét des Oberteils, bevor du mit der Arbeit beginnst.

4, Abschluss:

* Entferne das Oberteil vorsichtig aus dem Viseblock, nachdem du deine Aufgaben abgeschlossen hast.
® Bewahre den Viseblock an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Viseblock gemaf den lokalen Vorschriften fur Abfall und Recycling.
® Wenn der Viseblock irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, eine drtliche Abfallentsorgungsstelle zu
kontaktieren, um geeignete Entsorgungsmethoden zu erfahren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken bezliglich der Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Upper Receiver
Vise Block

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Upper Receiver Vise Block by Precision Reflex. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use of the product. Please read this document carefully to ensure
safe handling and operation.

General Safety Guidelines

® Ensure that the vise block is used only for its intended purpose, which is to secure AR15/M16 upper receivers
during maintenance and installation of accessories.

Always inspect the vise block for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.

Ensure that all tools and accessories used with the vise block are in good working condition.

Store the vise block in a safe place when not in use, out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the vise block.

When securing the upper receiver, do not overtighten the Tpins as this may cause damage to the receiver.
Ensure that the upper receiver is properly aligned in the vise block before tightening.

Do not place your fingers or hands near the clamping area while tightening or loosening the vise block.

If using the block to work on a flattop receiver, make sure the locking bar is securely tightened to prevent
slipping.

® Avoid using the vise block in wet or damp conditions to prevent slipping and ensure a secure grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Vise Block:

® |nspect the vise block for any damage.
® Ensure that the work surface is stable and clean.

2. Securing the Upper Receiver:

® Position the upper receiver into the vise block.

® For standard receivers, insert the block into the underside and secure with the Tpins through the
takedown pin holes.

® For flattop receivers, slide the receiver rail into the grooves on the other side of the block and tighten
the locking bar with the thumbscrew.

3. Performing Work:

® Once secured, you can install optics, clean the receiver, or perform other maintenance tasks.
® Always check the stability of the receiver before starting work.

4. Finishing Up:

® After completing your tasks, carefully remove the upper receiver from the vise block.
® Store the vise block in a safe location.

Disposal Instructions



® Dispose of the vise block in accordance with local regulations regarding waste and recycling.
® |f the vise block is damaged beyond repair, consider contacting a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bloque de
Banco de Receptor Superior AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Banco de Receptor Superior AR15/M16 de Precision Reflex. Esta guia proporciona
informacioén importante sobre seguridad e instrucciones para el uso adecuado del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para asegurar un manejo y operacion seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el bloque de banco se use solo para su propoésito previsto, que es sujetar receptores
superiores AR15/M16 durante el mantenimiento e instalacién de accesorios.

Siempre inspecciona el bloque de banco en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo. No lo uses
si est dafiado.

® Mantén el &rea de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
® Asegurate de que todas las herramientas y accesorios utilizados con el bloque de banco estén en buenas

condiciones de funcionamiento.

Guarda el blogue de banco en un lugar seguro cuando no esté en uso, fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y manejo de armas de fuego y
accesorios de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
blogue de banco.

Al asegurar el receptor superior, no aprietes demasiado los pines T, ya que esto puede causar dafio al
receptor.

Asegurate de que el receptor superior esté correctamente alineado en el bloque de banco antes de apretar.
No coloques tus dedos 0 manos cerca del area de sujecién mientras aprietas o aflojas el bloque de banco.
Si usas el bloque para trabajar en un receptor flattop, asegurate de que la barra de bloqueo esté bien
apretada para evitar deslizamientos.

Evita usar el bloque de banco en condiciones himedas o mojadas para prevenir deslizamientos y asegurar
un agarre seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparando el Bloque de Banco:

® |nspecciona el bloque de banco en busca de dafios.
® Asegurate de que la superficie de trabajo sea estable y esté limpia.

2. Asegurando el Receptor Superior:
® Coloca el receptor superior en el bloque de banco.
Para receptores estandar, inserta el blogue en la parte inferior y aseguralo con los pines T a través de
los agujeros para los pasadores de desmontaje.

® Para receptores flattop, desliza el riel del receptor en las ranuras del otro lado del blogue y aprieta la
barra de bloqueo con el tornillo de mariposa.

3. Realizando el Trabajo:
® Una vez asegurado, puedes instalar dpticas, limpiar el receptor o realizar otras tareas de

mantenimiento.
® Siempre verifica la estabilidad del receptor antes de comenzar a trabajar.

4, Terminando:

® Después de completar tus tareas, retira cuidadosamente el receptor superior del bloque de banco.
® Guarda el bloque de banco en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el bloque de banco de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos y reciclaje.
® Sj el blogue de banco esta dafiado mas alla de la reparacién, considera contactar a una instalacién de gestién
de residuos local para obtener métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de este producto, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Vise de Récepteur
Supérieur AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Vise de Récepteur Supérieur AR15/M16 de Precision Reflex. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour une utilisation appropriée du produit. Veuillez lire ce
document attentivement pour garantir une manipulation et un fonctionnement en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le bloc de vise est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour sécuriser les
récepteurs supérieurs AR15/M16 lors de I'entretien et de l'installation d'accessoires.

Inspectez toujours le bloc de vise pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.

® Gardez la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.
® Assurezvous que tous les outils et accessoires utilisés avec le bloc de vise sont en bon état de

fonctionnement.

Rangez le bloc de vise dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé, hors de portée des enfants et des
personnes vulnérables.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la manipulation des armes a feu
et des accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité
et des gants lors de I'utilisation du bloc de vise.

Lorsque vous sécurisez le récepteur supérieur, ne serrez pas trop les Tpins, car cela pourrait endommager le
récepteur.

® Assurezvous que le récepteur supérieur est correctement aligné dans le bloc de vise avant de serrer.

Ne placez pas vos doigts ou vos mains pres de la zone de serrage lors du serrage ou du desserrage du bloc
de vise.

Si vous utilisez le bloc pour travailler sur un récepteur flattop, assurezvous que la barre de verrouillage est
bien serrée pour éviter tout glissement.

Evitez d'utiliser le bloc de vise dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissements et
garantir une prise sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation du Bloc de Vise :

® |nspectez le bloc de vise pour tout dommage.
® Assurezvous que la surface de travail est stable et propre.

2. Sécurisation du Récepteur Supérieur :

Positionnez le récepteur supérieur dans le bloc de vise.
Pour les récepteurs standard, insérez le bloc dans la partie inférieure et sécurisezle avec les Tpins a
travers les trous de goupille de démontage.

® Pour les récepteurs flattop, glissez le rail du récepteur dans les rainures de l'autre c6té du bloc et
serrez la barre de verrouillage avec la vis a main.

3. Effectuer le Travail :
® Une fois sécurisé, vous pouvez installer des optiques, nettoyer le récepteur ou effectuer d'autres taches

d'entretien.
® Veérifiez toujours la stabilité du récepteur avant de commencer le travail.

4, Finir:

® Aprés avoir terminé vos taches, retirez soigneusement le récepteur supérieur du bloc de vise.
® Rangez le bloc de vise dans un endroit sir.

Instructions d'Elimination

® Disposez du bloc de vise conformément aux réglementations locales concernant les déchets et le recyclage.
® Sile bloc de vise est endommagé audela de toute réparation, envisagez de contacter une installation de
gestion des déchets locale pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre achat.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Blocco di
Morsa del Ricevitore Superiore AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco di Morsa del Ricevitore Superiore AR15/M16 di Precision Reflex. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per garantire una manipolazione e un funzionamento sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il blocco di morsa venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per fissare i ricevitori
superiori AR15/M16 durante la manutenzione e l'installazione di accessori.

® Controlla sempre il blocco di morsa per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

® Assicurati che tutti gli strumenti e accessori utilizzati con il blocco di morsa siano in buone condizioni di
funzionamento.

® Conserva il blocco di morsa in un luogo sicuro quando non € in uso, fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la manipolazione di armi da fuoco e accessori per
armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso del blocco di morsa.

® Quando fissi il ricevitore superiore, non stringere eccessivamente i Tpins poiché cio potrebbe danneggiare il
ricevitore.

® Assicurati che il ricevitore superiore sia correttamente allineato nel blocco di morsa prima di stringere.
Non posizionare le dita o le mani vicino all'area di serraggio mentre stringi o allenti il blocco di morsa.

® Se utilizzi il blocco per lavorare su un ricevitore flattop, assicurati che la barra di bloccaggio sia saldamente
serrata per prevenire scivolamenti.

® Evita di utilizzare il blocco di morsa in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti e garantire una
presa sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Blocco di Morsa:

® Controlla il blocco di morsa per eventuali danni.
® Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e pulita.

2. Fissaggio del Ricevitore Superiore:

® Posiziona il ricevitore superiore nel blocco di morsa.
Per i ricevitori standard, inserisci il blocco nella parte inferiore e fissa con i Tpins attraverso i fori per i
perni di smontaggio.

® Per i ricevitori flattop, fai scorrere il binario del ricevitore nelle scanalature sul lato opposto del blocco e
stringi la barra di bloccaggio con la vite a farfalla.

3. Esecuzione del Lavoro:

® Una volta fissato, puoi installare ottiche, pulire il ricevitore o eseguire altre operazioni di manutenzione.
® Controlla sempre la stabilita del ricevitore prima di iniziare il lavoro.

4. Conclusione:

® Dopo aver completato le tue operazioni, rimuovi con cautela il ricevitore superiore dal blocco di morsa.
® Conserva il blocco di morsa in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il blocco di morsa in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Se il blocco di morsa € danneggiato oltre la riparazione, considera di contattare un impianto locale di gestione
dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku Wiertarskiego
Gornej Czesci AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Bloku Wiertarskiego Gornej Czesci AR15/M16 od firmy Precision Reflex. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzycia produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze blok wiertarski jest uzywany tylko do zamierzonego celu, ktérym jest mocowanie gérnych
czesci AR15/M16 podczas konserwacji i instalacji akcesoriow.

Zawsze sprawdzaj blok wiertarski pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od niepotrzebnych przedmiotéw, aby zapobiec wypadkom.
® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria uzywane z blokiem wiertarskim sg w dobrym stanie

technicznym.

® Przechowuj blok wiertarski w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i obstugi broni palnej oraz

akcesoriow do broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z bloku wiertarskiego.

Podczas mocowania gérnej czesci nie dokrecaj zbyt mocno Twtyczek, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie odbiornika.

® Upewnij sie, ze gorna czesc¢ jest prawidtowo wyréwnana w bloku wiertarskim przed dokreceniem.
® Nie wkladaj palcéw ani rgk w poblize obszaru zaciskania podczas dokrecania lub luzowania bloku

wiertarskiego.

Jesli uzywasz bloku do pracy nad odbiornikiem flattop, upewnij sie, ze blokada jest mocno dokrecona, aby
zapobiec Slizganiu.

Unikaj uzywania bloku w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom i zapewni¢ pewny
chwyt.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie Bloku Wiertarskiego:

® Sprawdz blok wiertarski pod katem uszkodzen.
® Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i czysta.

2. Mocowanie Gérnej Czesci:
® Umies¢ gorng czes¢ w bloku wiertarskim.
® Dla standardowych odbiornikéw, wt6z blok od spodu i zabezpiecz za pomoca Twtyczek przez otwory
na wtyczki.
® Dla odbiornikow flattop, wsuwaj szyne odbiornika w rowki po drugiej stronie bloku i dokre¢ blokade za
pomoca duzej Sruby recznej.
3. Wykonywanie Pracy:
® Po zabezpieczeniu mozesz instalowac¢ optyke, czysci¢ odbiornik lub wykonywac inne zadania

konserwacyjne.
® Zawsze sprawdzaj stabilno$¢ odbiornika przed rozpoczeciem pracy.

4. Zakonczenie Pracy:

® Po zakonczeniu zadan ostroznie usun gérng czesc¢ z bloku wiertarskiego.
® Przechowuj blok wiertarski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj blok wiertarski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw i recyklingu.
® Jesli blok wiertarski jest uszkodzony i nie nadaje sie do naprawy, rozwaz skontaktowanie sie z lokalnym
zaktadem zajmujacym sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta, ktore sg dotgczone do zakupu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi najwyzszymi
priorytetami.



Turvaohjeet AR15/M16 Ylaosan Puristustukille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 Ylaosan Puristustuen Precision Reflexilta. TAma opas tarjoaa térkeita turvallisuustietoja
ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kasittelyn ja
toiminnan.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd puristustukea kaytetaan vain sen tarkoitukseen, eli AR15/M16 ylaosien kiinnittdmiseen huollon
ja lisdvarusteiden asennuksen aikana.

® Tarkista aina puristustuki ennen kayttoa, ettei siind ole vaurioita tai kulumia. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida tybalue siistina ja vapaana hairidtekijoistd onnettomuuksien estamiseksi.

® Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet, joita kaytetdan puristustuen kanssa, ovat hyvassa
toimintakunnossa.

® Sailyta puristustuki turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, lasten ja haavoittuvien henkildiden
ulottumattomissa.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ampumaasevarusteiden
kayttoa ja kasittelya.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kaytat

puristustukea.

Kun kiinnitat ylaosaa, ala kirista Tpultteja liikaa, silla tima voi vahingoittaa ylaosaa.

Varmista, ettd ylaosa on kunnolla kohdistettu puristustukeen ennen kiristamista.

Ala laita sormiasi tai kasiasi puristustuen kiinnitysalueelle kiristamisen tai ldysaamisen aikana.

Jos kaytat tukea flattopyksikdn tydstdmiseen, varmista, ettd lukitusbaari on tiukasti kiristetty liukumisen

estamiseksi.

® Valta puristustuen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estadmiseksi ja varmista, etté ote
on turvallinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Puristustuen Valmistelu:

® Tarkista puristustuki vaurioiden varalta.
® Varmista, ettd tyopinta on vakaa ja puhdas.

2. Ylaosan Kiinnittaminen:
® Aseta yldosa puristustukeen.
Normaalien ylaosien kohdalla, aseta tuki alapuolelle ja kiinnitd Tpulteilla purkupultin reikien I&pi.

Flattopyksikdiden kohdalla, liu'uta ylaosan rautaa tukeen toisen puolen urien lapi ja kirista lukitusbaari
suurella sormiruuvilla.

3. Tyon Suorittaminen:

® Kun yldosa on kiinnitetty, voit asentaa optiikkaa, puhdistaa yldosaa tai suorittaa muita huoltotehtavia.
® Tarkista aina yldosan vakaus ennen tydn aloittamista.

4. Tydn Paataminen:

® TyoOn paatyttyd, poista yldosa varovasti puristustuesta.
® Sailyta puristustuki turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet



® Havita puristustuki paikallisten jatteiden ja kierratysohjeiden mukaisesti.
® Jos puristustuki on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse paikallisen jatehuoltolaitoksen ottamista yhteytta
asianmukaisten havitysmenetelmien osalta.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen kaytosta, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka
on toimitettu oston yhteydessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota néaihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Siakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Ovre Mottagare
Vise Block

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Ovre Mottagare Vise Block fran Precision Reflex. Denna guide innehdller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning av produkten. Véanligen las detta dokument noggrant
for att sakerstalla saker hantering och drift.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Se till att vise blocket endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att sékra AR15/M16 6vre mottagare
under underhall och installation av tillbehdor.

* |nspektera alltid vise blocket for tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om det &ar

skadat.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Se till att alla verktyg och tillbeh6r som anvands med vise blocket ar i gott skick.

Forvara vise blocket pa en saker plats nar det inte anvands, utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och hantering av skjutvapen och

skjutvapenstillbehor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
vise blocket.

® Nar du sakrar den 6vre mottagaren, se till att inte dra at Tstiften for hart, eftersom detta kan orsaka skador pa
mottagaren.

® Se till att den 6vre mottagaren &r korrekt inriktad i vise blocket innan du drar at.

® Placera inte dina fingrar eller hander nara klamomradet medan du drar at eller lossar vise blocket.

* Om du anvander blocket for att arbeta pa en flattopmottagare, se till att lasbaren ar ordentligt atdragen for att
forhindra glidning.

® Undvik att anvanda vise blocket i bléta eller fuktiga forhallanden for att forhindra glidning och sakerstalla ett
sékert grepp.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forbereda Vise Blocket:

® |nspektera vise blocket for eventuella skador.
® Se till att arbetsytan ar stabil och ren.

2. Sakra den Ovre Mottagaren:
® Placera den 6vre mottagaren i vise blocket.
® For standardmottagare, satt blocket i undersidan och séakra med Tstiften genom nedtagningstapp
halen.
* For flattopmottagare, glid mottagarens rals i sparen p& den andra sidan av blocket och dra at lasbaren
med tumskruven.

3. Utfora Arbete:

® Nar den &r sékrad kan du installera optik, rengéra mottagaren eller utféra andra underhallsuppgifter.
® Kontrollera alltid stabiliteten hos mottagaren innan du paborjar arbete.

4. Avsluta:

* Efter att ha slutfort dina uppgifter, ta forsiktigt bort den évre mottagaren fran vise blocket.
® Forvara vise blocket pa en séker plats.



Avfallsinstruktioner

® Kassera vise blocket i enlighet med lokala forordningar angaende avfall och atervinning.
® Om vise blocket ar skadat bortom reparation, 6vervag att kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for
korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls med ditt kop.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Vise blok horniho
pfijimace
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vise blok horniho pfijimace AR15/M16 od spolec¢nosti Precision Reflex. Tento priivodce
poskytuje dilezité informace o bezpecénosti a pokyny pro spravné pouzivani produktu. Pfed pouZitim si prosim tento
dokument peclivé prectéte, abyste zajistili bezpecné zachazeni a provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Ujistéte se, Ze vise blok je pouzivan pouze pro svilij zamysleny Gcel, kterym je zajiSténi hornich prijimacd
AR15/M16 béhem Udrzby a instalace prislusenstvi.

® \zdy zkontrolujte vise blok na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim. NepouZzivejte,

pokud je poSkozen.

Udrzujte pracovni plochu Cistou a bez nepofadku, abyste predesli nehodam.

Zajistéte, aby vSechny nastroje a pfisluSenstvi pouzivané s vise blokem byly v dobrém pracovnim stavu.

Ukladejte vise blok na bezpe€ném misté, kdyz neni pouzivan, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a manipulace se stfelnymi zbranémi a jejich

pFislusenstvim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® V/zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani

vise bloku.

Pfi zajisténi horniho pfijimace nepretahujte Tkoliky, protoZe to mize zplsobit poskozeni pfijimace.

Ujistéte se, Ze je horni pfijimac spravné zarovnany ve vise bloku pfed utazenim.

Nedavejte prsty nebo ruce blizko oblasti upinani pfi utahovani nebo povolovani vise bloku.

Pokud pouzivéate blok na praci s plochym pfijimacem, ujistéte se, Ze je zajiStovaci ty¢ bezpecné utazena, aby

se zabranilo sklouznuti.

® Vyhnéte se pouzivani vise bloku za vihkych nebo mokrych podminek, abyste pfedesli sklouznuti a zajistili
bezpecné uchopeni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava vise bloku:

® Zkontrolujte vise blok na jakékoli poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a Cista.

2. Zajisténi horniho pfijimace:
® Umistéte horni pfijimac do vise bloku.
® Pro standardni pfijimace vlozte blok do spodni ¢asti a zajistéte ho Tkoliky skrze otvory pro koliky.

® Pro ploché pfijimace vloZte liStu pfijimace do drédZek na druhé strané bloku a utdhnéte zajiStovaci ty¢
pomoci Sroubu.

3. Provadéni prace:

® Jakmile je pfijimac zajistén, miZete instalovat optiku, Cistit pfijimac nebo provadét jiné tdrzbové tkoly.
® \/zdy zkontrolujte stabilitu pfijimace pfed zahajenim prace.

4. Dokondeni:

® Po dokonéeni Ukoll opatrné vyjméte horni prijimac z vise bloku.
® Ulozte vise blok na bezpec¢ném misté.

Pokyny k likvidaci



® |ikvidujte vise blok v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se odpadu a recyklace.
® Pokud je vise blok poSkozeny a nelze ho opravit, zvazte kontaktovani mistniho zafizeni pro spravu odpadu

pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



